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➢ ÎNCĂRCAREA APĂRĂTORILOR FOTBAL SMART 

 

1. Conexiunea la alimentare: Conectați Modulele de urmărire a jucătorului la o 

priză folosind cablul USB inclus. 

Notă: Asigurați-vă că adaptorul de alimentare utilizat are o ieșire de 5V/1A. 

2. Timp de încărcare: Modulele de urmărire a jucătorului vor fi complet 

încărcate în aproximativ 1,5 ore. 

3. Sfat de întreținere: Pentru a menține performanța optimă, reîncărcați 

Apărătorile fotbal SMART cel puțin o dată pe săptămână. 

 

 



 

 

➢ GHIDUL INDICATORILOR LUMINOȘI 

 

LUMINĂ STARE 

Clipire roșie lentă Indică baterie descărcată. Reîncărcați Modulele 

de urmărire a jucătorului. 

Clipire roșie rapidă Indică o problemă de încărcare. Deconectați și 

reconectați încărcătorul pentru a reîncerca. 

Lumină roșie continuă Modulele de urmărire a jucătorului se reîncarcă în 

prezent. 

Lumină verde continuă Modulele de urmărire a jucătorului sunt complet 

încărcate și gata de utilizare. 

Clipire violetă Modulele de urmărire a jucătorului se inițializează 

și pornesc. 

Două clipiri albastre Modulele de urmărire a jucătorului sunt în modul 

de așteptare (standby). 

Clipire albastră lentă Modulele de urmărire a jucătorului măsoară și 

colectează activ date. 

Lumină albastră continuă Modulele de urmărire a jucătorului sincronizează 

datele cu aplicația. 

 



 

 

➢ PORNIREA MODULELOR DE URMĂRIRE A JUCĂTORULUI 

 

1. Modulul stâng: Apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire timp de 3 

secunde până când lumina violetă începe să clipească. 

2. Modulul drept: Agitați ușor modulul înainte și înapoi de câteva ori până când 

lumina violetă clipește. 

 

Apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire timp de 3 secunde 

 

Agitați înainte și înapoi de câteva ori 

 



 

 

➢ OPRIREA MODULELOR DE URMĂRIRE A JUCĂTORULUI 

 

1. Modulul stâng: Apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire timp de 3 

secunde până când lumina se stinge. 

2. Modulul drept: Modulul drept se va opri automat după ce rămâne nemișcat 

timp de 10 minute sau după finalizarea sincronizării datelor cu INSAIT JOY 

app. Timpul de inactivitate înainte de oprirea automată poate fi ajustat în 

INSAIT JOY app (Me > My Smart Shin Guards) la 2 minute sau 5 minute. 

  

Apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire timp de 3 secunde 

 

Așezați pe o suprafață plană și rămâneți nemișcat timp de 10 minute (sau 2/5 minute, conform 

personalizării utilizatorului) 



 

 

➢ INTRODUCEREA MODULELOR DE URMĂRIRE A 

JUCĂTORULUI ÎN APĂRĂTORILE FOTBAL SMART 

 

1. Modulul stâng: Introduceți Modulul stâng de urmărire a jucătorului în 

Apărătoarea fotbal SMART stângă. Asigurați-vă că banda de pe modul se 

aliniază cu fanta de pe apărătoarea pentru tibie și că indicatorul luminos este 

vizibil prin orificiul de pe carcasa apărătorii. 

2. Modulul drept: În mod similar, introduceți Modulul drept de urmărire a 

jucătorului în Apărătoarea fotbal SMART dreaptă, urmând aceleași etape de 

aliniere și vizibilitate. 

 

 

 



 

 

➢ MĂSURAREA STATISTICILOR DE PERFORMANȚĂ 

UTILIZÂND APĂRĂTORILE FOTBAL SMART 

 

1. Configurare: Porniți Modulele de urmărire a jucătorului și introduceți-le în 

Apărătorile fotbal SMART. Lumina albastră va clipi de două ori, indicând faptul 

că Apărătorile fotbal SMART sunt în modul de așteptare și gata de utilizare.  

2. Utilizare: Purtați Apărătorile fotbal SMART. Modulele de urmărire a jucătorului 

vor începe automat să măsoare date după primii 30 de pași, iar lumina 

albastră va clipi lent pentru a indica colectarea activă a datelor. 

Note: 

1. Numărul de pași necesari pentru a declanșa măsurarea datelor poate varia în 

funcție de jucător, dar se încadrează de obicei între 30 și 40 de pași. Pentru 

cele mai bune rezultate, porniți Apărătorile fotbal SMART înainte de începerea 

sesiunii și mergeți sau alergați ușor pentru a vă încălzi. 

2. Evitați conectarea Apărătorilor fotbal SMART la telefonul mobil în timpul 

măsurării datelor. 

3. Modulele de urmărire a jucătorului au capacitate de stocare limitată. 

Depășirea acestei capacități (de exemplu, timpul de măsurare depășind 2 ore 

fără sincronizare) poate duce la pierderea datelor sau la erori ocazionale. 

Pentru a preveni acest lucru, vă recomandăm să sincronizați datele cu 

aplicația cel puțin la fiecare 2 ore în timpul sesiunilor extinse. 



 

 

➢ DESCĂRCAREA APLICAȚIEI 

 

1. Descărcarea INSAIT JOY app 

Descărcați INSAIT JOY app căutând „INSAIT JOY” în App Store (iOS) sau 

Google Play (Android). 

Cerințe minime de sistem: iOS 11.0 sau o versiune ulterioară / Android 9 sau o 

versiune ulterioară. 

2. Crearea contului 

Vă rugăm să urmați instrucțiunile de pe ecran pentru crearea contului. 

 

 

INSAIT JOY 

 

 

 

 

 



 

 

➢ ASOCIEREA APĂRĂTORILOR FOTBAL SMART CU CONTUL 

DVS 

 

Dacă conectați Apărătorii fotbal SMART la telefon pentru prima dată, va trebui să 

le asociați cu contul dvs. 

1. Asigurați-vă că Bluetooth este activat pe telefon și că ambele Module de 

urmărire a jucătorului sunt pornite. 

2. Navigați la secțiunea ME din INSAIT JOY app. 

3. Atingeți My Smart Shin Guards apoi Pair pentru a începe și urmați 

instrucțiunile de pe ecran din aplicație pentru a finaliza procesul de asociere.  

 

De asemenea, puteți anula asocierea Modulelor de urmărire a jucătorului din 

contul dvs. direct în cadrul aplicației, urmând procedurile de mai jos. 

 

➢ ANULAREA ASOCIERII APĂRĂTORILOR FOTBAL SMART DIN 

CONTUL DVS. 

 

1. Asigurați-vă că Bluetooth este activat pe telefon și că Modulele de urmărire a 

jucătorului sunt pornite. 

2. Navigați la Me și My Smart Shin Guards, atingeți Unpair și urmați 



 

 

instrucțiunile de pe ecran. 

 

➢ SINCRONIZAREA STATISTICILOR 

 

1. Pregătiți-vă dispozitivele 

a) Activați Bluetooth pe telefon. 

b) Asigurați-vă că ambele Module de urmărire a jucătorului sunt pornite și 

așezate lângă telefon. 

2. Sincronizați datele 

a) Atingeți Sync pentru a începe procesul de sincronizare. 

b) INSAIT JOY se va conecta și va sincroniza automat datele de la Modulele 

de urmărire a jucătorului. 

3. Finalizare: După sincronizare, puteți opri Modulele de urmărire a jucătorului 

urmând instrucțiunile de pe ecran. 

Note: 

1. Vă recomandăm insistent să sincronizați și să trimiteți statisticile imediat 

după sesiune. 

2. Când datele sesiunii sunt sincronizate cu telefonul, Modulele de urmărire a 

jucătorului se vor deconecta și vor șterge toate datele stocate în memoria 

dispozitivului. Puteți începe o nouă sesiune acum. 

3. Nivelurile scăzute ale bateriei în Modulele de urmărire a jucătorului pot cauza 



 

 

eșecuri de sincronizare. Reîncărcați dispozitivele și încercați din nou. 

 

➢ VERIFICAREA STĂRII BATERIEI APĂRĂTORILOR FOTBAL 

SMART 

 

1. Activați Bluetooth pe telefon. Asigurați-vă că ambele Module de urmărire a 

jucătorului sunt pornite și așezate lângă telefon. 

2. Navigați la secțiunea ME din INSAIT JOY app. 

3. Atingeți My Smart Shin Guards apoi Device Info pentru a vizualiza starea 

bateriei. 

    

➢ RESETAREA MODULELOR DE URMĂRIRE A JUCĂTORULUI 

 

Dacă apare o eroare, puteți reseta Modulele de urmărire a jucătorului la setările 

din fabrică. Iată cum puteți face acest lucru: 

1. Deschideți INSAIT JOY app și navigați la Me > My Smart Shin Guards. 

2. Asigurați-vă că Bluetooth de pe telefonul mobil este activat și că ambele 

Module de urmărire a jucătorului sunt pornite. 

3. Atingeți Device Info pentru a vă conecta la Modulele de urmărire a 

jucătorului. 



 

 

4. Selectați Reset pentru a restabili setările din fabrică ale Modulelor de 

urmărire a jucătorului. 

Notă: 

Resetarea Modulelor de urmărire a jucătorului la setările din fabrică va șterge 

toate datele nesincronizate stocate în Modulele de urmărire a jucătorului. Cu 

toate acestea, acest proces nu va afecta datele deja sincronizate cu contul 

dumneavoastră de utilizator. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

➢ GHID DE DEPANARE 

 

Î: Lumina de pe Modulele de urmărire a jucătorului continuă să clipească și 

aplicația se blochează în timpul sincronizării. 

R: Există erori în datele stocate în Modulele de urmărire a jucătorului. Astfel de 

erori apar atunci când începeți prea multe măsurători noi fără a sincroniza 

datele sesiunii stocate anterior. În acest caz, cea mai bună soluție este să 

resetați Modulele de urmărire a jucătorului, permițându-le să șteargă toate 

datele stocate anterior. Urmați acești pași:  

1. Deschideți INSAIT JOY app și navigați la Me > My Smart Shin Guards.  

2. Asigurați-vă că Bluetooth de pe telefon este activat și că ambele Module de 

urmărire a jucătorului sunt pornite.  

3. Atingeți Device Info pentru a vă conecta la Modulele de urmărire a 

jucătorului.  

4. Selectați Reset pentru a restabili setările din fabrică ale Modulelor de 

urmărire a jucătorului. 

Note: 

Resetarea Modulelor de urmărire a jucătorului va șterge toate datele 

nesincronizate stocate pe dispozitive. Cu toate acestea, acest proces nu va 

afecta datele deja sincronizate cu contul dumneavoastră de utilizator. Pentru a 

evita apariția unor astfel de erori pe viitor, vă recomandăm insistent să 



 

 

sincronizați imediat după fiecare măsurătoare, permițând dispozitivelor să 

transfere datele către aplicație, eliberând în același timp spațiul de stocare 

intern pentru orice măsurători viitoare. 

Î: Modulele de urmărire a jucătorului nu măsoară statisticile corect (de 

exemplu, nu se înregistrează statistici sau doar o cantitate mică de statistici în 

timpul unui joc) sau afișează o lumină albastră continuă după inițiere.  

R: Modulele de urmărire a jucătorului pot intra într-o stare de eroare dacă 

datele sesiunii stocate anterior nu sunt sincronizate înainte de a începe noi 

măsurători, depășind limitele de stocare ale dispozitivelor. În cazuri rare, 

trackerele pot intra în această eroare chiar și atunci când sunt utilizate corect. 

Drept urmare, Modulele de urmărire a jucătorului s-ar putea să nu se activeze 

complet și să nu reușească să măsoare statisticile corect. Pentru a rezolva 

această problemă, vă rugăm să resetați Modulele de urmărire a jucătorului 

pentru a șterge toate datele stocate și a le restabili la setările din fabrică. 

 

Dacă nu găsiți răspunsul aici, vă rugăm să vizitați Support Center pentru mai 

multe informații sau contactați echipa noastră de asistență pentru clienți prin e-

mail: support@gengee.com. 

 

 

 

https://global.gengee.com/smart-shin-guards-support


 

 

FCC STATEMENT 

 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:  

1) This device may not cause harmful interference, and  

2) This device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation.  

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, 

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is 
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by 
one or more of the following measures:  

1) Reorient or relocate the receiving antenna.  
2) Increase the separation between the equipment and receiver.  
3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 

is connected.  
4) Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.  

That changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user's authority to operate the equipment.  

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 

environment. This equipment should be installed and operated without restriction. 
Information on RF exposure and compliance. 

 

 

 

 

 



 

 

ISED STATEMENT 

 

English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with 
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is 

subject to the following two conditions:  

1) This device may not cause interference.  

2) This device must accept any interference, including interference that may cause 

undesired operation of the device.  

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B). 

French: Cet appareil contient des émetteurs/récep teurs exempts de licence qui sont 

conformes aux RSS exemptés de licence d'Innovation, Sciences et Développement 

économique Canada. 

L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes :  

1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.  

2) Cet appareil doit accepter toute 17nterference, y compris les 17nterferences 
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de l’appareil.  

L'appareil numérique du ciem conforme canadien peut - 3 (b) / nmb - 3 (b).  

This device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 

and compliance with RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian Information on RF 
exposure and compliance.  

Cet appareil est conforme à l'exemption des limites d'évalua tion courante dans la section 2.5 
du cnr - 102 et conformité avec rss 102 de l'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir 

des données canadiennes sur l'exposition aux champs rf et la conformité.  

The device is compliance with RF exposure guidelines, users can obtain Canadian information 
on RF exposure and compliance.  

Le présent appareil est conforme Après examen de ce matériel aux conformité ou aux limites 

d'intensité de champ RF, les utilisateurs peuvent sur l'exposition aux radiofréquenc es et la 

conformité and compliance d'acquérir les informations correspondantes. 

 

 

 



 

 

 

 

UN PRODUS AL GENGEE TECHNOLOGY CO., LTD. 

 

Vizitați site-ul nostru web: global.gengee.com 

Pentru asistență tehnică: support@gengee.com 

Pentru întrebări generale: global@gengee.com 

#303, No.14-3 Wanghai Road, Software Park 

Siming District, 361000, Xiamen, China 

 

FABRICAT ÎN CHINA 

 

JOY-SGXWTYYY (X=SIZE, Y=0~9) 

JOY-SGXHHYYY (X=SIZE, Y=0~9) 
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